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1. INTRODUCCIO

El PLC s’ha d’entendre com un procés de reflexié del tractament de les diverses
llenglies que, a nivells diferents, hi ha en un centre educatiu. El Projecte Linguistic
forma part del Projecte Educatiu i ha de tenir present tant el marc legal com la
diagnosi de la realitat del centre i ha de definir-se en aquests grans temes: el paper
de la llengua vehicular, el tractament de les llengles curriculars i els aspectes
d’organitzacié i de gesti6 que tinguin repercussions linglistiques. Els principis
expressats en el PLC s’han de desenvolupar en la resta de documents de gestié del
centre i s’ha de concretar en el PGA i la memoria de centre.

El model linguistic catala planteja I'educacié plurilingle com alguna cosa que
ensenyar i aprendre diferents llengiies. Es un model que implica que totes les
llenglies curriculars i propies, contribueixin a desenvolupar la competéncia
comunicativa de cada alumnes, de manera que les pugui utilitzar per adquirir nou
coneixement i per assolir una comunicacié efectiva amb diverses llengles i en

diferents circumstancies i situacions.

2. CARACTERISTIQUES DEL CENTRE | DEL SEU ENTORN

2.1. Analisi del context

L’escola Francesc Platon i Sarti €s un centre public d’educacié infantil i primaria. A
educacié Infantil és de dues linies i a primaria de tres linies. Es I'escola més antiga

d’Abrera és va crear I'any 1973.

Actualment la plantilla de mestres és de 51 membres.

El municipi d'Abrera es troba situat a I'extrem nord de la comarca del Baix Llobregat,
a banda i banda del riu Llobregat. El municipi esta en continu creixement, tant per
I'eixamplament de la vila com per la consolidacio de les urbanitzacions, que ja ho sén
nomeés nuclis de segona residéncia. L’ultima rectificacié anual del padré d’habitants,
feta I'l de gener de 2009, va reflectir una poblacié de 12.216 habitants.

A Abrera hi podem distingir diferents barris: nucli urba, Santa Maria i Can Torres, les

Carpes, Ca n'Amat, Sant Miquel, Can Vilalba. La nostra escola esta ubicada en una
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de les entrades a la poblacio i rep tot 'alumnat d’aquestes urbanitzacions. Tenim el

servei de transport escolar amb quatre linies d’autocars.

Les families que porten els seus fills a la nostra escola, majoritariament, pertanyen a
la classe treballadora. La seva llengua d’us habitual és, en un alt percentatge, la
castellana. Aixi doncs, la majoria d’alumnat las seva llengua materna és la llengua
castellana i d’'un altre percentatge (la majoria magrebins) quan entren a P3 no

coneixen ni el catala ni el castella.

Donat que la llengua de relacio entre 'alumnat és la llengua castellana, aquest altre
alumnat nouvingut adopta automaticament el castella per relacionar-se amb la resta
de companyes i companys. Es per aquest motiu, que el centre, amb l'acord de tot el
claustre, es preocupa per la necessitat d'incrementar I'is del catala especialment en
situacions de relacié informal com és: els espais de lleure (pati), sortides
pedagogiques, colonies, als passadissos, a I'hora del menjador, etc. Malgrat tot,
se’ns fa dificil de trobar estratégies adequades per aconseguir que la llengua
catalana s'imposi com a llengua de relacio en el seu Us entre iguals.

En el curs 2018-19 les dades pel que fa al nostre alumnat son les seguents:

TOTAL ALUMNAT ALUMNAT ESTRANGER PERCENTATGE
526 46 9,7
CENTRE | MAGRIB RESTA UNIO ASIA |
SUDAMERICA AFRICA EUROPEA OCEANIA
ED. 4 12 1 1
INFANTIL
PRIMARIA 6 16 3 3

PROJECTE LINGUISTIC DE CENTRE 4




~

&
J

Generalitat de Catalunya
Departament d’Educacié
Col-legi d’Educacio Infantil i Primaria
Francesc Platon i Sarti

3. ALUMNAT NOUVINGUT

El curs 2006-2007 es va disposar de mitja dotacié d’Aula d'Acollida, perd solament
es va conservar durant fins els curs 2008-2009. Actualment no disposem d'aguest
recurs ja que el nombre d'alumnes nouvinguts que tenim en centre no és el suficient
perque el departament en doti d'aquest recurs pero tenim un cert nombre d'alumnes
gue malgrat néixer aqui Catalunya quan entren a l'escola no coneixement ni la
llengua catalana ni la castellana.

Amb l'alumnat nouvingut s’aplicaran les estrategies didactiques i les mesures
organitzatives necessaries per tal d’aconseguir que rebi una acollida al centre i una
atencio linguistica de qualitat, (és déna un suport linguistic a les estones de reforg
dels mestres pero el pes el porta el tutor d'aquests alumnes) amb de manera que se
li faciliti 'accés a la llengua vehicular d’aprenentatge del sistema educatiu de
Catalunya en les millors condicions possibles.

Existeix un Pla d'Acollida on es recullen i se sistematitzen la major part de les
actuacions i les mesures organitzatives que s'han de posar en marxa per facilitar la
incorporacio de l'alumnat nouvingut. El centre ha establert mecanismes perqué
aquest conjunt d'actuacions sigui compartit i aplicat per la major part del professorat.
Per a l'alumnat nouvingut que desconeix les dues llengies oficials del sistema
educatiu de Catalunya s'apliguen estratégies didactiques i mesures organitzatives
per tal d’aconseguir que aquest alumnat rebi una atencid linguistica personalitzada
de qualitat que li permeti I'accés en les millors condicions possibles al curriculum
ordinari. Es considera que el responsable de la tutoria és la persona encarregada
d’'impulsar 'aplicacié de metodologies per a I'aprenentatge inicial de la llengua i per
facilitar una instruccié comprensible en totes les arees. S’ha iniciat un procés de
reflexio sobre quin ha de ser el tractament de les llengles curriculars pel que fa a la
sequencia d’aprenentatge.

Es té en compte la diferencia entre I'alumnat que desconeix les dues llengles oficials
i el que en desconeix només una com és el cas de l'alumnat sud-america de parla
hispana i de I'alumnat de la resta de l'estat espanyol , ja que amb aquest alumnat
s'apliquen estratégies a partir de la proximitat de les llengilies catalana i castellana
per facilitar els aprenentatges, la comunicacio i I'is de la llengua vehicular des de

I'inici de la incorporacio de I'alumnat nouvingut.
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La incorporacio de les tecnologies de la informaci6 i de la comunicacio al sistema
educatiu respon al desenvolupament de la societat del coneixement en I'ambit
formatiu. Des d’aquest punt de vista, hi ha una relaci6 directa entre el
desenvolupament de les TIC i la llengua com a vehicle de comunicacié i de

convivencia.

4. TRACTAMENT DE LA DIVERSITAT

L’atencié a la diversitat, pel que fa a temes linguistics, se centra fonamentalment a
reforcar el desenvolupament de la llengua oral a parvulari, I'assoliment de la lectura i
’escriptura en el cicle inicial de I'educacié primaria i el desenvolupament de la
comprensio lectora i 'expressio oral i escrita en tots els cicles i nivells.

L’equip docent del centre i els serveis educatius fan actuacions conjuntes per
avangar, en el marc d’'una escola inclusiva, en I'atencié adequada de la diversitat de
’alumnat, la qual no s'identifica unicament amb I'atencié a I'alumnat amb necessitats
educatives especials, sind6 també amb aquell alumnat nouvingut o amb aquell

alumnat amb problemes socioculturals.

5. TRACTAMENT DE LES LLENGUES DEL CENTRE EN ELS DIVERSOS AMBITS

Per formar parlants plurilingiies i interculturals cal assegurar l'assoliment de la
competéncia en catala i en castella com a garantia que I'escola proporciona al seu
alumnat la competéncia que li cal per tenir les mateixes oportunitats. També el
respecte per la diversitat lingtistica i el desig d'aprendre altres llengles i d'aprendre
de totes les llenglies i cultures. A més, la diversitat linglistica present a les aules i a
I’entorn del centre s’aprofita per fer activitats relacionades amb el curriculum.

El projecte linguistic establira pautes d'ds de la llengua catalana per a totes les
persones membres de la comunitat educativa i garantira que les comunicacions del
centre siguin en aquesta llengua. Aquestes pautes d'Us han de possibilitar, alhora,
adquirir eines i recursos per a implementar canvis per a I'is d'un llenguatge no
sexista ni androcentric.

La competéncia comunicativa linglistica és la base de tots els aprenentatges i, per
tant, cal una atencid6 molt focalitzada en com utilitzen aquesta competéncia en les

diverses activitats escolars de totes i cadascuna de les arees curriculars. Cal que en
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tots aquests ambits es trobin solucions creatives que ajudin a superar tota mena
d'estereotips i a prendre actituds critiques davant dels continguts de risc que
denigren les persones per motius de sexe o0 que l'associen a imatges topiques que es
converteixen en vehicle de segregaci6 o desigualtat, aixi com els continguts violents

gue representen accions d'agressio directa o indirecta a la integritat de les dones.
5.1 Llengua catalana

El catala, com a llengua propia de Catalunya, ho és també de I'ensenyament, i, per tant,
és la llengua vehicular de les diferents activitats d’ensenyament i aprenentatge del centre.
La llengua catalana és I'eina de cohesio i integracio entre totes les persones del centre i
és el vehicle d’expressio de les diferents activitats academiques.

Per al centre el paper de la llengua oral és fonamental: cal aprendre a parlar, escoltar
i exposar i dialogar per aprendre. Un bon domini de I'expressié és basic per ser
ciutadanes i ciutadans que estiguin preparades per saber expressar de forma
raonada i coherent les seves opinions. Actualment al centre es treballa de forma
habitual la llengua oral a totes les etapes i en tots els cicles en les diverses
modalitats de textos orals (entrevista, conversa, dramatitzacio, argumentacio...) Pero
també s’ha incorporat a la resta d’arees el llegir per aprendre sobre tot utilitzant
'estratégia de la lectora guiada per arribar a adquirir una comprensio plena dels
continguts treballats.

L’ensenyament de la llengua escrita ha de tenir com a objectiu aconseguir al final de
I’ensenyament obligatori la formacio de lectors/res i escriptors/es competents. A tota
la primaria es dedica una hora setmanal per treballar la expressié escrita en grup
reduit. Per aconseguir aquest objectiu s’aplicaran les orientacions que doéna el
curriculum i es planificaran activitats de lectura i escriptura que tinguin en compte les
necessitats comunicatives i académiques que té I'alumnat en els diversos nivells. Se
segueix I'enfocament metodologic que com a claustre em apres en el projecte ILEC.
Hi ha un plantejament global sobre I'ensenyament de la lectura i I'escriptura que té en
compte que és un procés complex que cal abordar des de totes les arees del
curriculum.

El centre també té en compte la relacié entre la llengua oral i la llengua escrita,
establint activitats diverses com la lectura estructura, lectura compartida, lectura

expressiva, lectura en veu alta, lectura guiada. També és treballa el gust per la
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lectura en mitja hora diaria tant el llengua catalana com castellana. Aquest
plantejament és compartit per la totalitat del professorat.

A l'inici de curs I'equip docent es coordina i consensua els principis metodologics que
han d’orientar 'ensenyament de les dimensions que marca el curriculum, aixi com fa
el traspas de la informacid sobre les caracteristiques de I'alumnat i sobre els valors
gue es volen transmetre i treballar. El centre disposa de documents que concreten
aspectes didactics i organitzatius. Les programacions i els criteris d'avaluacié els
revisa conjuntament I'equip docent. Es disposa de protocols per fer el traspas d'una
promocid d'alumnes quan hi ha un canvi d'ensenyant, quan hi ha un canvi d'etapa i
guan hi ha un canvi de cicle. El centre esta coordinat amb les llars d’infants i el centre
de secundaria del poble que traspassen i reben alumes del centre respectivament.
Aquesta coordinacio consisteix en un traspas d'informacié sobre l'alumnat. Les
reunions de coordinacié de nivell i les reunions de coordinacié entre cicles estan
planificades d'una manera sistematica. El professorat s’organitza en equips

intercicles de treball per debatre el procés d’ensenyament de les llengles.
5.2. Llengua castellana

El centre assegura una distribucié coherent i progressiva del curriculum de llengua
castellana al llarg de l'etapa i estableix criteris que permetin reforcar i no repetir els
continguts comuns que s'ha programat fer-los en el curriculum de llengua catalana.

La majoria de l'alumnat coneix la llengua castellana per ser la seva llengua de
procedéncia familiar o per ser omnipresent en I'entorn. Es per aix0, que I' alumnat
assoleix un nivell acceptable de llengua castellana. Es té en compte la realitat
sociolingtiistica de I'alumnat i hi ha continuitat i coheréncia metodologica entre el que
es fa en catala i el que es fa en castella. Es té clar que l'objectiu final és que
I'alumnat tingui el mateix nivell de llengua catalana que de llengua castellana. Tot i
gue l'aprenentatge de la llengua castellana assoleix millors resultats donada la
realitat sociolinglistica de I'alumnat.

El centre té present que I'enfocament emprat en l'aprenentatge i Us de la llengua
castellana inclogui activitats perqué I'alumnat adquireixi habilitats linguistiques, amb
especial emfasi en la competéncia oral en els primers cursos. Es treballa
habitualment la llengua oral en tots els cicles i es treballen les diverses modalitats de

textos orals (entrevista, conversa, dramatitzacio, argumentacio...). L’ensenyament de
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la llengua escrita ha de tenir com a objectiu aconseguir al final de I'ensenyament
obligatori formar lectors/es i escriptors/es competents. Per aconseguir aquest
objectiu s’aplicaran les orientacions del curriculum i es planificaran activitats de
lectura i escriptura que tinguin en compte les necessitats comunicatives i
academiques que té I'alumnat en els diversos nivells. Es fara coordinadament amb
I'assignatura de llengua catalana per tal d’aprofitar-ne les transferéncies. Se segueix
I'enfocament metodologic que déna el curriculum i el projecte ILEC. Hi ha un
plantejament global sobre Il'ensenyament de la lectura i l'escriptura. Estan
sequenciades en funcié del procés d'ensenyament i es treballa molt coordinadament
amb el professorat de llengua catalana. També esta previst dins de I'area de llengua
castellana activitats d'Us d'aquesta llengua per reforcar-ne el procés d'ensenyament-

aprenentatge.
5.3. Llengua Anglesa

L’alumnat, en acabar I'etapa, ha de conéixer, com a minim, una llengua estrangera
per tal d’esdevenir un usuari i un aprenent capa¢c de comunicar-se i accedir al
coneixement en un entorn plurilingte i pluricultural. El centre, que ha optat per la
llengua anglesa, com a llengua estrangera, assegura una distribucié coherent i
progressiva del curriculum al llarg de I'etapa amb un tractament ciclic dels conceptes,
variant els contextos d’us d’acord amb I'etapa madurativa.

El centre vetlla perqué I'enfocament emprat en I'aprenentatge de la llengua anglesa
permeti a I'alumnat I'adquisicié d’'unes habilitats linguistiques, amb especial émfasi
en la competéncia oral en els primers estadis, | contribueixi en el desenvolupament
cognitiu de l'alumnat i I'ajudi a esdevenir progressivament autbnom per continuar
aprenent, i aprengui a treballar en col-laboracid, tot respectant la diferencia.

L’aula de llengua estrangera és un espai d'immersid, entenent que aquest espai és
una garantia per oferir oportunitats d’'us real i de contacte amb la llengua estrangera.
Per tant, en aquest espai el professorat utilitza I'anglés com a llengua habitual en les
interaccions (formals i informals) amb l'alumnat, vetllant per establir un clima
favorable en qué lalumnat se senti segur i estimulat per anar utilitzant-la
progressivament. També és important per al centre la preséncia de recursos TIC,

TAC i audiovisuals en I'aprenentatge de la llengua estrangera com a mitja d’accés a
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material divers i auténtic per atendre els diferents estils i ritmes d’aprenentatge de

I'alumnat.

5.4. El tractament de la llengua catalana com a llengua vehicular i
d’aprenentatge:

Ambit institucional:

El catala és el vehicle d’expressié normal en les activitats docents i administratives
tant internes com externes: (Titol Il. Article 16. Llei 12/2009, del 10 de Juliol,
d’educacio.)

- Comunicats a les families.

- Informes.

- Visites guiades.

Direccio vetllara perque el catala sigui el vehicle d’expressido normal en totes les

reunions i actes de la comunitat educativa.

El centre vetllara perqué totes aquelles activitats pedagogiques que es realitzin fora
del centre es duguin a terme en llengua catalana (activitats complementaries...) El
centre participara en totes aquelles activitats que sigui possible organitzades per
entitats locals que tinguin com a objectiu I'Us de la llengua i la integraci6 a la cultura
catalana

Per tal que tota la comunitat educativa es vagi adaptant a I'is de la llengua catalana
com a llengua vehicular i de relacid entre tots els seus integrants, es procurara
utilitzar la llengua catalana a les comunicacions amb les families de I’escola.

La direccio del centre demanara a ’AMPA I'Gs de la llengua catalana en les activitats
internes i externes d’acord amb el PLC.

Ambit huma i de serveis:

El catala és el vehicle d’expressié en les activitats docents i administratives de
I'escola tant les internes com les externes (Titol Il. Article 11. Llei 12/2009, del 10 de
Juliol, d’educacid.)

El centre utilitzara normalment la llengua catalana com a llengua de comunicacié oral
i escrita entre tot el professorat, el personal no docent i 'alumnat dins i fora de I'ambit
curricular (Titol II. Article 13. Llei 12/2009, del 10 de Juliol, d’educacid.)
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El professorat exercira la seva tasca docent en la llengua que correspongui segons
el projecte linguistic del centre elaborat d’acord amb la normativa aplicable.

La direccié del centre demanara a 'AMPA que el personal que contracti tingui
competencia linglistica en catala, tant oral com escrita, especialment important en el
personal del menjador que hauria d’utilitzar la llengua catalana com a llengua

vehicular de comunicacié amb I'alumnat i altres integrants de la comunitat educativa.

Ambit Administratiu:

El catala és el vehicle d’expressido normal en les activitats administratives, tant les
internes com les externes. (Titol Il. Article 16. Llei 12/2009, del 10 de Juliol,
d’educacio.)

Les actuacions administratives del régim interior dels centres com sOn actes,
comunicats diversos, horaris, rétols indicatius de dependeéncies, etc., es redactaran
normalment en llengua catalana. El catala sera emprat en totes les actuacions
administratives: arxius, qualificacions, informes interns i comunicacions.

Els avisos al public que s’hagin d’inserir al tauler d’anuncis del centre es faran

normalment en llengua catalana.

Ambit pedagogic:

Acords presos en referéncia al tractament de les llengles a prtir del projecte ILEC:
Aquest tres anys han significat un seguit de canvis en la manera de fer i en el
funcionament de centre respecte la lectura en tots els eixos. Es té en horari mitja
hora per incentiva el gust de la lectura a tota la Primaria. A educacio infantil no es
contempla implicitament aquests 30 minuts ja que hi ha moltes estones al dia que ja
es fan aquest tipus d’activitats

La nova metodologia del projecte ILEC s’han valorat positivament i ens han ajudat en
’enfocament del Saber llegir. La implementacié que es dur a terme en el centre per
tal de sistematitzar aquest projecte de lectura és que s’han establert unes proves que
serviran com a eina de diagnosi i indicadors interns de centre per poder anar fent un

seguiment de I'evolucié del nostre alumnat.
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Aquestes proves queden repartides de la segiient manera:

Nivell Inici de curs Final de curs
P4 PACBAL
P5 PACBAL PACBAL
1r PACBAL PACBAL
2n PACBAL Prova escriptura.CL i
PACBAL
De 3r a 6é Proves ACL Proves ACL
4t Proves diagnostiques
internes

A més a més, també es tenen en compte els resultats de les proves externes de 3r i
6€ en l'ambit linglistic. En segon lloc, aquest treball queda reflectit el canvi
d’organitzacié ja que no es treballa en llibres de text de llengua catalana i castellana
tota la primaria. De manera que l'organitzacié d’aquestes dues arees queda de la
seguent manera.

Llengua catalana (3 hores setmanals):

1 hora de tallers d’estrategies on es treballen en 5 sessions.

1 hora de racons amb dues persones dins I'aula on hi haura un racd de comprensié
lectora.

Llengua castellana (2 hores setmanals): on es faran 3 sessions de tallers
d’estratégies de lectura (es fa una continuitat de I'estratégia que també es treballa en
llengua catalana.

Com a tercera mesura es vetllara per tenir referents visuals de les estrategies dins de
'aula perqué serveixen de crossa per anar consolidant els aprenentatges que es van
portant a terme a la classe.

Total d’hores que es treballen I'ambit linguistic al centre:

A tota la primaria imparteixen un total de 1365 hores de llengua catalana a llengua

castellana i 455 en llengua anglesa de primer a sise.
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Estan repartides de la segtient manera:

Llengua catalana:

Curs Llengua catalana

1r 4 hores setmanals
2n 4 hores setmanals
3r 4 hores setmanals
4t 4 hores setmanals
5é 4 hores setmanals
6é 4 hores setmanals

Llengua castellana:

Curs Llengua castellana

1r 2 hores i 30 minuts setmanals
2n 2 hores i 30 minuts setmanals
3r 2 hores i 30 minuts setmanals
4t 2 hores i 30 minuts setmanals
5e 2 hores i 30 minuts setmanals
6é 2 hores i 30 minuts setmanals

Llengua anglesa:

Curs Llengua anglesa

1r 1 hora i 30 minuts setmanals
2n 1 hora i 30 minuts setmanals
3r 2 hores i 30 minuts setmanals
4t 2 hores i 30 minuts setmanals
5e 2 hores i 30 minuts setmanals
6e 2 hores i 30 minuts setmanals

PROJECTE LINGUISTIC DE CENTRE
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Com a centre es creu que I'aprenentatge de les llengues ha de ser competencial, que
sigui significatiu i practic. La llengua ha de ser per comunicar, aprendre, crear i per
reflexionar sobre els problemes que es presenten.

L’objectiu d’aprenentatge de les llengues ha de ser usar-la tant oral com per escrit.

A Educaci6 Infantil, pedagogicament les classes s’organitzen en racons
d’aprenentatge,tallers de llengua, racons de treball i de joc. També els infants que
estan comencant el procés de lectoescriptura reben un suport addicional, en petit
grup, per part d’'un docent.(SEP) La llengua utilitzada és la llengua catalana que en
aquesta etapa sera llengua de socialitzacié i d’escolaritzacié. Té un paper clau en
aquesta etapa, atés que I'alumne construeix, amb el guiatge del docent, conceptes
clau com el temps, I'espai , la quantitat i les mesures.

A la educacié primaria es treballen les llengles per tal que I'alumne sigui un bon
lector.

Des de la vessant de saber llegir: relacionar grafia i so, reconeixer les paraules,
I'estructura de les frases, relacionar les idees, tenir un proposit de lectura, reconeixer
estructura del textos, les diverses tipologies i les seves funcionalitats i emprar
estratégies per a la comprensio lectora.

Des de la vessant de llegir per aprendre: adquirir informacio, cercar-la i tractar-la, per
seguir instruccions, per desenvolupar el pensament.. utilitzant recursos com les TIC i
les biblioteques.

Des de la vessant de llegir per gust: desenvolupar I’habit lector i fomentar la lectura
sistematicament , sabent-lo explicar mitjancant evidencies orals o escrites i sabent-
ho compartir. En el foment del gaudi de la lectura hi tenen un paper important la

biblioteca, la familia, els tutors...
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6. BIBLIOTECA ESCOLAR

El centre participa al Projecte Biblioteca PUNTEDU des de I'any 2006 i que pretén la
dinamitzacio de la biblioteca escolar tant per a 'alumnat com per al professorat i les
families. Cada grup disposa d’una hora setmanal per estar a la biblioteca del centre.
La biblioteca roman oberta fra d’horari escolar dos dies a la setmana per tal de fer el
servei de préstec a 'alumnat i d’estona de lectura. L’horari és dilluns i dimecres de
16,30 a 17.15h.

Cada aula també disposa d’'una biblioteca d’aula, on hi ha els llibres i contes de més
us per els alumnes. Com a classe també demanen llibres a la biblioteca del centre
en préstec per consulta de les feines o0 projectes que estan realitzant en aquell

moment.

També es participa en projectes de lectura amb la biblioteca del poble (CS), visites a

la mateixa per conéixer el seu funcionament (El, Cl i CS).

La biblioteca de I'escola durant el curs realitza unes activitats de animacio a la
lectura per els diferents nivells d’alumnat. També es realitzen forum de lectura amb
algun autor que visita I'escola. Per els més petits (educacié infantil) es realitza una

activitat de conte contes a la biblioteca escolar.

7.FORMACIO DEL PROFESSORAT EN L’AMBIT LINGUISTIC

L’escola ha participat en el projecte ILEC d’'innovacié pedagogica dels cursos 2015
al 2018. També el curs 2017-18 i 2018-2019 a AlL.

L’escola ha participat de formacio de I’Araescric durant el curs 2016-2017.

L’escola participa de la Xarxa de Competéncies basiques des del 2009.

8. NORMATIVA BASICA

e Llei 12/2009, del 10 de juliol, d’educacioé
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9. APROVACIO

El Projecte Linguistic de Centre ha estat presentat en claustre el dia 10 de gener de
20109.

El Projecte Linguistic de Centre ha estat presentat i aprovat en Consell Escolar el dia
14 de mar¢ de 2022.

Silvia Ros Cortijo

Directora
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